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LOGICO

L’arte di creare l’irrazionale dalla coerenza della razionalità.

Die Kunst, das Irrationale aus der Kohärenz des Rationalen zu schaffen.

L’art de créer l’irrationnel à partir de la cohérence de la rationalité.

Искусство создания иррационального из связности рационального.

THE ART OF CREATING
THE IRRATIONAL FROM THE
COHERENCE OF RATIONALITY.
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Floor /    Logico Pearl 9090
Wall /    Tecno 02 2060
Floor-out /  Logico Pearl 9090 As
Wall-out /   Block Pearl Mat (TETRIS Collection)
   Tetris Sand Mat

LOGICO

FOR

Surfaces

Nat  
Natural

As 
Antislip

As 2.0
Antislip

Colours Decors

Light Cosmo Light Tecno 01

Sand Cosmo Sand Tecno 02

Pearl Cosmo Pearl

Cement Cosmo Cement

Grey Cosmo Grey

Decors&Accessories

 

30 120x120  48”x48”  Cosmo

40 60x120  24”x48”  Cosmo

40 90x90  36”x36”  Cosmo

90x90  36”x36”  Cosmo As

40 60x120  24”x48"  Cosmo As 2.0

55 20x60  8”x24”  Tecno 2060

30x30  12”x12”  Mosaico Logico

Sizes

 

30 120x120  48”x48”  

40 60x120  24”x48”  

40 90x90  36”x36”  
90x90  36”x36”  As

55 60x60  24”x24”  

110 30x60  12”x24”

40 60x120  24”x48"  As 2.0

Number  
of patterns

Number  
of patterns

9mm
Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная 20mm
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L’idea può nascere dalla natura o dalla 
fantasia. Una pietra, un muro, un dipinto. 
Sono la creatività e l’intuito ARTistico 
che la trasformano in una materia per 
l’architettura.

Die Idee kann aus der Natur oder der 
Fantasie kommen. Ein Stein, eine Mauer, 
ein Gemälde. Es sind Kreativität und 
Künstlerische (ART) Intuition, die sie in ein 
Material für die Architektur verwandeln.

An idea can be inspired by nature or by 
imagination. A stone, a wall or a painting. 
The ARTistic creativity and intuition 
transform them into a material for 
architecture.

L’idée peut naître de la nature ou de 
l’imagination. Une pierre, un mur, une 
peinture. C’est la créativité et l’intuition 
ARTistique qui la transforment en une 
matière pour l’architecture.

Идея рождается из природы или 
фантазии. Камень, стена, картина. 
Только Xудожественная интуиция 
и творческий подход способны 
преобразовать материю в архитектуру.

1
Inspiration

OUR METHOD

Ciò che rende unici i prodotti di Ceramica Sant’Agostino 
è il nostro sistema di lavoro +ART, che prevede 3 fasi, 
ugualmente importanti.

Was die Produkte von Ceramica Sant‘Agostino einzigartig 
macht, ist unser +ART-Arbeitssystem, das drei gleich 

wichtige Phasen umfasst.

Ce qui rend les produits de Ceramica Sant’Agostino uniques 
est notre système de travail +ART, qui prévoit 3 phases, 
toutes aussi importantes.

Продукция Ceramica Sant’Agostino уникальна, благодаря 
нашей системе обработки +ART, предусматривающей  
3 одинаково важные фазы.

What makes Ceramica Sant’Agostino products 
unique is our +ART working system, which 
includes 3 phases that are equally important.

To create the material you need the skill 
of an ARTisan, machines and ceramic 
know-how, aesthetic culture and a 
passion for design. And you need tough 
and painstaking development work. 

The added value of Ceramica Sant’Agostino 
lies (also) in creating every collection as a 
solution kit for architecture, with matching 
colours, sizes, patterns and surfaces, designed 
to dress spaces and styles with technically  
impeccable solutions. 

Pour créer la matière, nous avons 
besoin du savoir-faire d’un ARTisan, des 
machines et du savoir-faire céramique, 
de la culture esthétique et de la passion 
pour le design. Et d’un travail de 
développement dur et méticuleux.

Для создания материала нужно быть 
Hастоящим мастером, хорошо знать 
керамическое оборудование и ноу-
хау, обладать эстетическим чутьем 
и любовью к дизайну. Разработка 
новой продукции представляет собой 
скрупулезный и длительный процесс.

Il valore aggiunto di Ceramica Sant’Agostino 
sta (anche) nel costruire ogni collezione come 
un kit di soluzioni per l’architettura, creando 
un guardaroba coordinato di colori, formati, 
decori e superfici, pensate per vestire gli 
ambienti e gli stili, con soluzioni tecnicamente 
impeccabili. 

La valeur ajoutée de Ceramica 
Sant’Agostino réside (également) dans le 
fait que chacune des collections constitue 
un kit de solutions pour l’architecture, 
en créant une garde-robe coordonnée de 
coloris, de formats, de décors et de surfaces 
conçus pour habiller les environnements et 
les styles avec des solutions techniquement 
impeccables. 

Der Mehrwert von Ceramica Sant‘Agostino 
liegt (auch) darin, jede Kollektion als 
Lösungspaket für die Architektur zu 
gestalten und eine abgestimmte Garderobe 
aus Farben, Größen, Dekorationen und 
Oberflächen zu schaffen, die die Umgebung 
und den Stil mit technisch einwandfreien 
Lösungen ausstattet. 

Добавочная стоимость Ceramica 
Sant’Agostino заключается (в том числе) 
в выпуске каждой коллекции в виде 
комплекта решений для архитектуры, 
разрабатывая сочетающиеся между собой 
варианты цветов, форматов, узоров и 
поверхностей, предназначенных для 
оформления различных помещений и 
создания стилей, применяя технически 
безупречные решения. 

2
Making

3
Assortment

Per costruire il la materia, occorre il saper 
fare di un ARTigiano, i macchinari e il 
know-how ceramico, la cultura estetica  
e la passione per il design. E un duro  
e meticoloso lavoro di sviluppo.

Um das Material zu realisieren, benötigt 
man das Know-how eines Handwerkers 
(auf Italienisch artigiano), die Maschinen 
und das Keramik-Know-how, die 
ästhetische Kultur und eine Leidenschaft 
für Design. Und eine solide und sorgfältige 
Entwicklungsarbeit.
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Inspiration    Making    Assortment

La regola che accoglie 
l'eccezione. Logico è l'effetto 
cemento che ricorda il 
pulsare dell'urban life, i 
grandi spazi luminosi nei 
quali l'intero e il dettaglio 
convivono con linguaggi 
distanti, ma complementari. 
Logico è uno stile eclettico e 
di carattere.
È la combinazione tra lo 
stile materico, industriale 
ed il desiderio di 
trasversalità.

Die Regel, die die Ausnahme 
zulässt. Die Zementoptik 
Logico erinnert an den Puls 
des städtischen Lebens, an 
große helle Räume, in denen 
das Ganze und das Detail 
auf Distanz und doch nah 
nebeneinander koexistieren. 
Logico hat einen vielseitigen 
Stil voller Charakter.
Er entsteht aus der 
Kombination aus 
haptischem und 
industriellem Stil und 
dem Wunsch nach 
Transversalität.

La règle qui accepte 
l'exception. Logico est 
l'effet ciment qui rappelle le 
pouls de la vie urbaine, les 
grands espaces lumineux 
dans lesquels l'ensemble 
et le détail coexistent avec 
des langages distants mais 
complémentaires. Logico 
est un style éclectique qui a 
du caractère.
C'est la combinaison 
de la matière, du style 
industriel et du désir de 
transversalité.

Правило, которое 
принимает исключение. 
Logico с эффектом 
цемента напоминает 
пульс городской 
жизни, большие 
светлые пространства, в 
которых целое и детали 
сосуществуют на далеких, 
но взаимодополняющих 
языках. Logico - это 
эклектичный стиль с 
характером.
Это сочетание материала, 
индустриального 
стиля и стремления к 
трансверсальности.

The exception that proves the rule. Logico is the concrete 
effect reminiscent of the beat of urban life, the large bright 
spaces where the whole and the detail coexist with distant 
but complementary languages. Logico is an eclectic style 
with character. It is the combination of a material and an 
industrial style and the desire for transversality.

Inspiration
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Logico è l'effetto cemento 
fatto di due anime: la 
sobria razionalità e la 
spensieratezza dell'osare. 
È un viaggio nel rigore 
che al contempo si apre a 
molteplici abbinamenti. 
Possibilità di stili, cromie 
e slanci verso decorazioni 
inaspettate, che alludono a 
materiali vivi e dinamici. 

Die Zementoptik Logico 
setzt sich aus zwei 
Seelen zusammen: 
nüchterne Rationalität und 
unbekümmerter Wagemut. 
Sie zeichnet sich durch ein 
strenges Design aus, das 
zugleich eine Vielzahl von 
Kombinationen zulässt. 
Verschiedene Stile und 
Farben und schwungvolle, 
unerwartete Dekorationen 
sind von lebendigen, 
dynamischen Materialien 
inspiriert.

Logico est l'effet ciment 
composé de deux âmes : la 
rationalité sobre et l'audace 
insouciante. C'est un voyage 
dans la rigueur qui s'ouvre 
en même temps à de 
nombreuses combinaisons. 
Possibilités de styles, de 
couleurs et d’élans vers des 
décorations inattendues qui 
font allusion à des matériaux 
vivants et dynamiques.

Logico - это эффект 
цемента состоящий 
из двух душ: строгой 
рациональности и 
беззаботной смелости.
Это путешествие в 
строгость , которое в 
то же время открывает 
возможности для 
множества комбинаций. 
Возможности стилей, 
цветов и перемен к 
неожиданным декорам, 
которые напоминают 
о живых, динамичных 
материалах.

Logico is the concrete effect made of two souls: sober 
rationality and carefree boldness. It is a journey into rigour 
that opens up to multiple combinations at the same time. 
Possibilities of styles, colours and leaps towards unexpected 
decorations that allude to living, dynamic materials. 

Making

Inspiration    Making    Assortment

Formato
Size
Formate
Format
Форматы

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d’images
Количество 
графических 
оформлений

120x120 - 48”x48” 30

60x120 - 24”x48” 40

60x120 - 24”x48” As 2.0 40

90x90 - 36”x36” 40

90x90 - 36”x36” As 40

60x60 - 24”x24” 55

30x60 - 12”x24” 110

20x60 - 8”x24”  Tecno 55
Cosmo Cement 120120

120x120  
48”X48”
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Neutral and calm tones, rational and rigorous, 
are consistent with the intact soul of the collection. 
Logico is open to multiple combinations and 
encourages contrasting compositions. 

I toni neutri e pacati, razionali e rigorosi, son coerenti con 
l'anima integra della collezione. Logico è aperta a molteplici 

abbinamenti e favorisce le composizioni a contrasto. 

Die neutralen und ruhigen Töne, rational und streng, stehen 
im Einklang mit der intakten Seele der Kollektion. Logico ist offen 
für vielfältige Kombinationen und bevorzugt kontrastreiche 

Kompositionen. 

Les tons neutres et calmes, rationnels et rigoureux, 

correspondent à l'âme intacte de la collection. Logico est ouvert 
à de multiples combinaisons et privilégie les compositions 

contrastées.

Нейтральные и спокойные, рациональные и строгие 

тона соответствуют нетронутой душе коллекции. Коллекция 
Logico открыта для многочисленных комбинаций и отдает 

предпочтение контрастным композициям. 

Cosmo Pearl 120120 Logico Grey 120120

Floor / Logico Sand 120120
Wall /  Logico Sand 120120
 Sunwood Walnut 30180 (SUNWOOD Collection)

Wall /  Logico Light 60120
 Form Cement 60180 (FORM Collection)
Solid /  Cosmo Light 60120
Floor / Cosmo Light 60120

Floor / Cosmo Cement 120120
 Gradone 120 Cosmo Cement
Wall /  Logico Cement 120120

LOGICO
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Logico e Cosmo sono le 
grafiche che animano 
la collezione, declinati 
entrambi in 5 colori. La 
possibilità di includere 
dettagli che si abbinano 
facilmente, come il decoro 
Tecno ispirato al mattone 
leca, li rende versatili e 
dinamici. Logico è una 
serie dallo stile lineare e 
rigoroso, convive con stili 
simili, o completamente 
opposti. 

Logico und Cosmo, die 
lebhaften Grafiken der 
Kollektion, sind in 5 Farben 
verfügbar. Die Möglichkeit, 
leicht kombinierbare 
Details einzubauen, 
wie zum Beispiel 
das vom Leca-Stein 
inspirierte Tecno-Dekor, 
verleiht den Grafiken 
einen vielseitigen und 
dynamischen Charakter. 
Logico ist eine Serie mit 
einem linearen und 
strengen Stil, die sich mit 
ähnlichen oder komplett 
entgegengesetzten Stilen 
kombinieren lässt.

Logico et Cosmo sont les 
graphismes qui animent 
la collection, tous deux 
en 5 couleurs. Grâce à la 
possibilité d'inclure des 
détails qui s’accordent 
facilement, comme la 
décoration Tecno inspirée 
de la brique leca, elles 
sont polyvalentes et 
dynamiques. Logico est 
une série affichant un style 
linéaire et rigoureux, 
coexistant avec des 
styles similaires ou 
complètement opposés.

Logico и Cosmo - 
это графические 
элементы коллекции, 
представленные в 5 цветах. 
Возможность включения 
легко сочетающихся 
деталей, таких как декор 
Tecno, вдохновленный 
кирпичом leca, делает 
их универсальными и 
динамичными. Logico 
- это серия линейного 
и строгого стиля, 
сосуществование 
схожих или совершенно 
противоположных 
стилей.

Logico and Cosmo are the designs that animate the 
collection, both available in 5 colours. The possibility 
of including easily matching details, such as the Tecno 
decoration inspired by leca brick, makes them versatile and 
dynamic. Logico is a series with a linear and rigorous style, 
that coexists with similar or completely opposite styles. 

Assortment

Wall /  Cosmo Light 60120
 Logico Light 60120
 Form Cement 60180 (FORM Collection)
Floor / Cosmo Light 60120
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LOGICO

Cosmo, declined in the same colors as the Logico 
background with an elegant graphic protagonist. 
Tecno, declined in two colors, recalls the industrial 
leca brick. Mosaic enriches the collection's decor 
offerings. 

Cosmo, declinato nelle stesse colorazioni del fondo Logico con 
un'elegante grafica protagonista. Tecno, declinato in due 
colorazioni, riprende il mattone industriale leca.  Il mosaico 
arricchisce l'offerta decori della collezione. 

Inspiration    Making    Assortment

Cosmo, dekliniert in denselben Farben wie der Hintergrund von 
Logico, mit einem eleganten grafischen Protagonisten. Tecno, 

in zwei Farben dekliniert, greift den industriellen Leca-Ziegel auf.  
Das Mosaik bereichert das Dekorangebot der Kollektion. 

Cosmo, décliné dans les mêmes couleurs que le fond Logico avec 
un protagoniste graphique élégant. Tecno, décliné en deux 
couleurs, rappelle la brique industrielle leca. Mosaic enrichit 
l'offre de décors de la collection. 

Cosmo в цветах фона Logico с элегантной доминирующей 

графикой. Tecno, выпускаемые в двух цветах, напоминают 
индустриальный кирпич leca.  Мозаика обогащает 
декоративное предложение коллекции. 

Logico Grey 60120

Wall /  Logico Cement 120120
 Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Solid/ Cosmo Cement 120120
Floor / Cosmo Cement 120120

Cosmo Sand 60120 As 2.0
Logico Sand 60120 As 2.0 Tecno 01 2060

15
14



Overview

LOGICO
Inspiration Making

Logico is an eclectic style with attitude and personality. It is the combination of the 

materic, industrial style and the desire for transversality. 

Logico is the industrial chic collection that takes motions from industrial concrete. It 
is pure expression of rational architecture and rigorous design. 

The possibility of choosing from graphics of different textural intensity adapts 

the collection to different design needs. 

The collection communicates with the environment in a homogeneous and 

harmonious way. The combination of Logico and Cosmo maximizes the feeling of 
continuity and spaciousness of the rooms.

Assortment

Neutral and calm tones, rational and rigorous, are consistent with the intact 
soul of the collection. Logico is open to multiple combinations and encourages 

contrasting compositions. 

120x120, 60x120, 90x90, 60x60 and all its special pieces. Logico offers sizes that 
best express the effect of width and continuity in the environment. 

Cosmo, declined in the same colors as the Logico background with an elegant 

graphic protagonist. Tecno, declined in two colors, recalls the industrial leca 

brick. Mosaic enriches the collection's decor offerings. 

The As (also in As 2.0 version) and Nat Plus surfaces make the collection perfect 

for any indoor or outdoor use. The versatility and complete range of Logico is also 
confirmed in this feature.  

Logico è uno stile eclettico e di carattere. 
È la combinazione tra lo stile materico, 

industriale ed il desiderio di trasversalità. 

Logico est un style éclectique qui a du 
caractère. C'est la combinaison de la 

matière, du style industriel et du désir de 

transversalité. 

Logico ist ein eklektischer Stil mit Charakter. 
Es ist die Kombination aus Material, 

industriellem Stil und dem Wunsch nach 

Transversalität. 

Logico - это эклектичный стиль с 
характером. Это сочетание материала, 

индустриального стиля и стремления к 

трансверсальности. 

Logico è la collezione industrial chic che 
prende movenze dal cemento industriale.  
È pura espressione dell'architettura razionale  
e del design di rigore. 

Logico est la collection industrielle chic qui 
reprend les motifs du béton industriel. C'est une 
pure expression de l'architecture rationnelle 
et du design rigoureux.

Logico ist die Kollektion im industriellen 

Schick, die ihre Motive aus dem industriellen 
Beton bezieht. Es ist ein reiner Ausdruck von 
rationaler Architektur und strengem Design. 

Logico - это коллекция в стиле 
индустриального шика, мотивы которой 
взяты из промышленного бетона. Это чистое 
выражение рациональной архитектуры и 
строгого дизайна. 

La possibilità di scegliere tra grafiche 

di diversa intensità materica, adatta 

la collezione alle diverse esigenze 

progettuali. 

Le choix de graphiques avec différentes 

intensités de matériaux permet d'adapter 

la collection à différentes exigences de 

conception.

Die Auswahl an Grafiken mit 

unterschiedlichen Materialintensitäten 

passt die Kollektion an verschiedene 

Designanforderungen an. 

Возможность выбора между графикой 

различной интенсивности материала 

адаптирует коллекцию к различным 

требованиям дизайна. 

La collezione comunica con l'ambiente 

in modo omogeneo ed armonico. 
L'abbinamento tra Logico e Cosmo massimizza 
la sensazione di continuità ed ampiezza degli 
ambienti. 

La collection communique avec 

l'environnement de manière homogène et 

harmonieuse. La combinaison de Logico et 
Cosmo maximise la sensation de continuité et 
d'espace des pièces.

Die Kollektion kommuniziert auf 

homogene und harmonische Weise mit der 

Umgebung. Die Kombination von Logico und 
Cosmo maximiert das Gefühl von Kontinuität 
und Großzügigkeit in den Räumen. 

Коллекция взаимодействует с 

окружающей средой однородно и 

гармонично. Сочетание Logico и Cosmo 
максимально усиливает ощущение 
непрерывности и просторности помещений. 

I toni neutri e pacati, razionali e rigorosi, son 
coerenti con l'anima integra della collezione. 
Logico è aperta a molteplici abbinamenti e 

favorisce le composizioni a contrasto. 

Les tons neutres et calmes, rationnels et 

rigoureux, correspondent à l'âme intacte de 
la collection. Logico est ouvert à de multiples 

combinaisons et privilégie les compositions 

contrastées.

Die neutralen und ruhigen Töne, rational 

und streng, stehen im Einklang mit der 
intakten Seele der Kollektion. Logico ist offen für 
vielfältige Kombinationen und bevorzugt 

kontrastreiche Kompositionen. 

Нейтральные и спокойные, рациональные 

и строгие тона соответствуют нетронутой 
душе коллекции. Коллекция Logico открыта 
для многочисленных комбинаций и отдает 

предпочтение контрастным композициям. 

120x120, 60x120, 90x90, 60x60, 30x60 e 

tutti i suoi pezzi speciali. Logico propone 
formati che esprimono al meglio l'effetto di 
ampiezza e continuità nell'ambiente. 

120x120, 60x120, 90x90, 60x60, 30x60 

et toutes ses pièces spéciales. Logico 
propose des formats qui expriment au 
mieux l'effet d'espace et de continuité dans 
l'environnement. 

120x120, 60x120, 90x90, 60x60, 30x60 und 

alle seine Sonderteile. Logico bietet Formate 
an, die die Wirkung von Großzügigkeit und 
Kontinuität in der Umgebung am besten zum 
Ausdruck bringen. 

120x120, 60x120, 90x90, 60x60, 30x60 

и все специальные детали. Logico 
предлагает форматы, которые наилучшим 
образом выражают эффект простора и 
непрерывности в помещении. 

Le superfici As (anche in versione As 2.0) e 

Nat Plus, rendono la collezione perfetta per 

qualunque destinazione d'uso in interno ed 

esterno. La versatilità e completezza di Logico 
si conferma anche sotto questo aspetto.  

Les surfaces As (également dans la version 

As 2.0) et Nat Plus rendent la collection 

parfaite pour tout usage intérieur ou 

extérieur. La polyvalence et l'exhaustivité de 
Logico sont également confirmées dans cet 
aspect.

Die Oberflächen As (auch in der Version As 

2.0) und Nat Plus machen die Kollektion 

perfekt für jeden Einsatz im Innen- und 

Außenbereich. Die Vielseitigkeit und 
Vollständigkeit von Logico wird auch in diesem 
Punkt bestätigt.  

Поверхности As (также в версии As 2.0) 

и Nat Plus делают коллекцию идеальной 

для любого внутреннего или наружного 

использования. Универсальность и полнота 
Logico подтверждается и в этом отношении.  

Cosmo, declinato nelle stesse colorazioni del fondo 
Logico con un'elegante grafica protagonista. 

Tecno, declinato in due colorazioni, riprende il 
mattone industriale leca.  Il mosaico arricchisce 
l'offerta decori della collezione. 

Cosmo, décliné dans les mêmes couleurs que le 
fond Logico avec un protagoniste graphique 

élégant. Tecno, décliné en deux couleurs, rappelle 
la brique industrielle leca. Mosaic enrichit l'offre 
de décors de la collection. 

Cosmo, dekliniert in denselben Farben wie der 
Hintergrund von Logico, mit einem eleganten 

grafischen Protagonisten. Tecno, in zwei Farben 
dekliniert, greift den industriellen Leca-Ziegel 
auf.  Das Mosaik bereichert das Dekorangebot der 
Kollektion. 

Cosmo в цветах фона Logico с элегантной 

доминирующей графикой. Tecno, 

выпускаемые в двух цветах, напоминают 
индустриальный кирпич leca.  Мозаика обогащает 
декоративное предложение коллекции. 

ZOOM IN

ZOOM OUTSTYLE & 
PERSONALITY

CONCEPT COLOUR  
PALETTE 

DECORS &
ACCESSORIES  

SIZES TECH  

SPECS
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Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

RESEARCH, DESIGN QUALITY,  
TECHNOLOGICAL INNOVATION, SAFETY: OUR EXCELLENCES.

Ricerca, qualità del design, innovazione tecnologica, sicurezza: le nostre eccellenze.

Forschung, hochwertiges Design, technische Innovation, Sicherheit: das sind unsere Stärken. 

Recherche, qualité du design, innovation technologique, sécurité: nos caractéristiques  

à l’enseigne de l’excellence.

Исследования, качество дизайна, новые технологии, безопасность - вот в чем  

заключается наше превосходство.

#SuperiorTechnology

The development of cutting-edge technological solutions, always 
in balance between quality, innovation and aesthetics, is the key 
element that drives our process of continuous evolution. 
The Superior Technology program emphasizes the results of this 
important work made of advanced research, latest generation 
technologies, attention to sustainability, to respond to any need 
of the designer and end user always providing the best solutions 
for every need.

Lo sviluppo di soluzioni 
tecnologiche d’avanguardia, 
sempre in equilibrio tra 
qualità, innovazione ed 
estetica, è l’elemento chiave 
che guida il nostro processo 
di evoluzione continua. 
Il programma Superior 
Technology pone l’accento sui 
risultati di questo importante 
lavoro fatto di ricerca 
avanzata, tecnologie di ultima 
generazione, attenzione alla 
sostenibilità, per rispondere 
a qualsiasi necessità del 
progettista e dell’utente finale 
fornendo sempre le migliori 
soluzioni per ogni tipo di 
esigenza.

Die Entwicklung 
hochmoderner 
technologischer Lösungen, 
die stets ein Gleichgewicht 
zwischen Qualität, Innovation 
und Ästhetik herstellen, 
ist das Schlüsselelement 
unseres kontinuierlichen 
Entwicklungsprozesses. 
Das Programm Superior 
Technology unterstreicht 
die Ergebnisse dieser 
wichtigen Arbeit, die sich aus 
fortschrittlicher Forschung, 
Technologien der neuesten 
Generation und der 
Beachtung der Nachhaltigkeit 
zusammensetzt, um auf 
alle Bedürfnisse der Planer 
und der Endverbraucher 
einzugehen und stets die 
besten Lösungen für jede Art 
von Anforderung zu bieten.

Le développement de 
solutions technologiques 
avant-gardiste, toujours 
dans l'équilibre entre qualité, 
innovation et esthétique, 
celui ci c'est l'élément clé 
qui conduit notre procédé 
vers une continuelle 
évolution. Le programme 
Superior Technologie met 
l'accent sur les résultats de 
cet important travail de 
recherche, technologies 
de la dernière génération, 
attention à la durabilité, pour 
répondre à n'importe quelle 
nécessité du professionnel 
et du consommateur, en lui 
mettant à disposition toujours 
les meilleures solutions pour 
tout besoin.

Разработка передовых 
технологических решений 
при оптимальном балансе 
качества, инноваций и 
эстетики является ключевым 
элементом, определяющим 
непрерывный процесс 
нашего развития. 
Программа Superior 
Technology подчеркивает 
результаты значительной 
работы, основанной на 
передовых исследованиях, 
новейших технологиях и 
экоустойчивом развитии. 
Наша цель - удовлетворить 
потребности как 
дизайнеров, так и конечных 
пользователей, предлагая 
лучшие решения для любых 
потребностей.
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Antibacterial and antiviral technology 

for healthier and more protected 

environments.

Technology that utilizes the remarkable 

antibacterial properties of silver ions, capable 

of blocking the proliferation of a wide range of 

bacteria and viruses present on surfaces.

Tecnologia antibatterica 

e antivirale per ambienti più 

sani e protetti.

Tecnologia che sfrutta le notevoli proprietà 

antibatteriche degli ioni di argento, in grado di 

bloccare la proliferazione di un’ampia gamma di 

batteri e virus presenti sulle superfici.

Technologie mit antibakterieller und 

antiviraler Wirkung für eine gesunde und 

sichere Umgebung.

Diese Technologie nutzt die bemerkenswerten 

antibakteriellen Eigenschaften von Silberionen, 

die in der Lage sind, das Wachstum einer 

großen Bandbreite von auf Oberflächen 

vorkommenden Bakterien und Viren 

zu hemmen.

Une technologie antibactérienne et 

antivirale pour des environnements plus 

sains et plus protégés.

Une technologie qui exploite les remarquables 

propriétés antibactériennes des ions d'argent 

en mesure de bloquer la prolifération d'un large 

éventail de bactéries et de virus présents sur les 

surfaces.

Антибактериальные и антивирусные 

технологии для более здоровой и 

защищенной среды.

В рамках наших технологий используются 

замечательные антибактериальные свойства 

ионов серебра, блокирующие размножение 

широкого спектра бактерий и вирусов на 

поверхностях.

Special polishing for a crystal-clear, hard 

surface.

Technology that identifies a material of 
new concept developed to obtain a type of 
polishing qualitatively superior, both in terms of 
technical and aesthetic aspects.

Levigatura speciale per una superficie 

durissima 

e brillante come il cristallo.

Tecnologia che identifica un materiale di 
nuovissima concezione messo a punto per 
ottenere un tipo di levigatura qualitativamente 
superiore, sotto il profilo sia tecnico sia estetico.

Spezieller Schliff für eine Oberfläche, die 

besonders hart ist und wie Kristall glänzt.

Diese Technologie hat ein völlig neues Material 
hervorgebracht, mit einem Schliff, der sowohl 
technisch als auch im Hinblick auf die Ästhetik 
überlegen ist.

Un polissage spécial pour une surface 

hyper dure et qui brille comme du cristal.

Une technologie qui identifie un matériau de 
toute nouvelle conception mis au point pour 
obtenir un type de polissage qualitativement 
supérieur, aussi bien d'un point de vue 
technique qu'esthétique.

Специальная шлифовка обеспечивает 

твердую, кристально чистую 

поверхность.

Благодаря этой технологии удалось получить 
совершенно новый материал, разработанный 
для достижения технически и эстетически 
идеальной шлифовки.

Project for continuous surfaces indoor-

outdoor.

Defines the collections that present in their 
range indoor and outdoor finishes in 10 and 20 
mm thickness, which allow continuity between 
the two areas.

Progetto per superfici continue indoor-

outdoor.

Definisce le collezioni che presentano nella 
loro gamma finiture da interno e da esterno 
in 10 e 20 mm di spessore, che permettono la 
continuità tra i due ambienti.

Projekt für durchgängige Oberflächen im 

Innen- und Außenbereich.

Umfasst Kollektionen, deren Produktpalette 
Ausführungen mit einer Stärke von 10 und 20 
mm für den Innen- und Außenbereich aufweist, 
die einen durchgängigen Übergang zwischen 
zwei Räumlichkeiten ermöglichen.

Un projet pour surfaces continues 

intérieures-extérieures.

Il définit les collections qui présentent, dans leur 
gamme, des finitions pour intérieur et extérieur 
en 10 et 20 mm d'épaisseur, qui permettent la 
continuité entre les deux espaces.

Проект для внутренних и наружных 

сплошных поверхностей.

В ассортименте имеющихся коллекций 
внутренние и наружные отделочные 
материалы толщиной 10 и 20 мм, которые 
обеспечивают преемственность между двумя 
средами.

Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

Special double surface - soft touch and 

non-slip in one solution.

Technology that allows to obtain the 
characteristics of two different types of surface 
in a single product: smooth and soft to the 
touch when the tile is dry, rougher and slip-
resistant when it is wet.

Speciale doppia superficie - morbidezza 

al tatto  

e antiscivolosità in un’unica soluzione.

Tecnologia che permette di ottenere le 
caratteristiche di due diversi tipi di superficie 
in un unico prodotto: liscia e morbida al tatto 
quando la mattonella è asciutta, più ruvida e 
resistente allo scivolamento quando è bagnata. 

Spezielle doppelte Oberfläche - angenehm 

geschmeidig und rutschfest zugleich.

Diese Technologie vereint die Eigenschaften 
zweier unterschiedlicher Arten von 
Oberflächen in einer einzigen Lösung: glatt und 
geschmeidig, wenn die Fliese trocken ist, rauer 
und rutschfest bei Nässe.

Une double surface spéciale - douce au 

toucher et antidérapante en une seule 

solution.

Une technologie qui permet d'obtenir les 
caractéristiques de deux types de surfaces 
différents en un seul produit : lisse et douce 
au toucher lorsque le carreau est sec, plus 
rugueuse et antidérapante lorsqu'il est mouillé.

Специальная поверхность с двойным 

эффектом - одновременно мягкая на 

ощупь и противоскользящая.

Данная технология позволяет придать 
одному и тому же продукту характеристики 
поверхности двух различных типов: гладкой 
и мягкой на ощупь при сухой плитке, но при 
этом более шероховатой и устойчивой к 
скольжению при намокании.

Digital technology for high definition 
graphics and textures.

High-definition digital printing allows to obtain 
aesthetically superior products. Ceramica 
Sant'Agostino has improved the potential of this 
technology by adding new colors and materials, 
bringing it to the highest levels.

Tecnologia digitale per grafiche e texture 
ad  alta definizione.

La stampa digitale ad alta definizione consente 
di ottenere prodotti esteticamente superiori.  
Ceramica Sant’Agostino ha implementato 
le potenzialità di questa tecnologia tramite 
l'aggiunta di nuovi colori e materie, portandola 
ai massimi livelli.

Digitale Technologie für hochauflösende 
Grafiken und Strukturen.

Der hochauflösende Digitaldruck ermöglicht 
die Herstellung von Produkten, die in ihrer Äs-
thetik überlegen sind. Ceramica Sant’Agostino 
hat sich das Potential dieser Technologie bei 
der Erweiterung der Produktpalette um neue 
Farben und Materialien zu Nutzen gemacht und 
sie so auf ihr maximales Niveau gebracht.

Une technologie numérique pour des gra-
phiques et des textures haute définition.

L'impression numérique à haute définition 
permet d'obtenir des produits esthétiquement 
supérieurs. Ceramica Sant'Agostino a mis en 
œuvre le potentiel de cette technologie en 
ajoutant de nouvelles couleurs et de nouvelles 
matières, la portant au plus haut niveau.

Цифровые технологии для создания 
графики и текстуры высокой четкости.

Цифровая печать высокой четкости 
позволяет получать эстетически 
совершенную продукцию. Компания Cera-
mica Sant'Agostino реализовала потенциал 
этой технологии путем добавления новых 
расцветок и материалов, подняв ее на самый 
высокий уровень.
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LOGICO
Residential

LIVING

Floor / Cosmo Cement 120120
 Gradone 120 Cosmo Cement
Wall /  Logico Cement 120120
 Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
 Tetris White Mat
Solid/ Cosmo Grey 120120
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Cosmo Cement 120120 Wall /  Logico Cement 120120
 Tetris Forest Luc (TETRIS Collection)
Solid/ Cosmo Cement 120120
Floor / Cosmo Cement 120120
 Gradone 120 Cosmo Cement

LIVING

LOGICO
Residential
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Logico is the industrial chic collection that takes its 
style from industrial concrete. It is a pure expression of 
rational architecture and rigorous design. Its two souls, 
one being sober and rational and the other being eccentric 
and dynamic, coexist in a style that communicates either 
through complementarity or contrast.  

Logico è la collezione 
industrial chic che 
prende movenze dal 
cemento industriale. 
È pura espressione 
dell'architettura razionale e 
del design di rigore.
Le sue due anime, una 
più sobria e razionale 
ed una più eccentrica e 
dinamica, coesistono in 
uno stile che dialoga per 
complementarità o per 
contrasto.  

Logico ist eine von 
industriellem Zement 
inspirierte Kollektion im 
Stil Industrial Chic. Sie ist 
ein reiner Ausdruck von 
rationaler Architektur und 
strengem Design.
Die beiden Seelen der 
Kollektion, die eine 
nüchtern und rational, 
die andere vielseitig und 
dynamisch, koexistieren in 
einem Stil, der sich durch 
Komplementarität oder 
Kontrast auszeichnet. 

Logico est la collection 
industrielle chic qui 
emprunte ses allures au 
béton industriel. C'est 
une pure expression de 
l'architecture rationnelle 
et du design rigoureux. 
Ses deux âmes, l'une plus 
sobre et rationnelle et 
l'autre plus excentrique 
et dynamique, coexistent 
dans un style qui dialogue 
par complémentarité ou 
contraste. 

Logico - это коллекция в 
стиле индустриального 
шика, мотивы 
которой взяты из 
промышленного бетона. 
Это чистое выражение 
рациональной 
архитектуры и строгого 
дизайна.
Две его души, одна 
более строгая и 
рациональная, а другая 
более эксцентричная и 
динамичная, сосуществуют 
в стиле, который ведет 
диалог посредством 
взаимодополнения или 
контраста. 

KITCHEN

LOGICO
Residential
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Wall /  Tecno 01 2060
Floor / Logico Grey 9090



Floor /  Cosmo Grey 120120
Wall /   Logico Grey 120120
Counter / Tetris Smoke Luc (TETRIS Collection)

LOGICO
Commercial

RESTAURANT
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Logico Grey 120120

RESTAURANT

LOGICO
Commercial

Cosmo Grey 120120
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Floor / Logico Grey 60120
Wall /  Logico Grey 60120
 Tecno 01 2060
 Tetris Ocean Luc (TETRIS Collection)

It has great character, with graphics inspired by a 
construction material in two modern, industrial colours. 
Tecno is the decorative element of the collection in a single 
20x60 format. Modern, with great personality, it follows the 
most renowned trends of industrial chic. 

Di grande carattere, con 
una grafica ispirata ad un 
materiale di costruzione 
declinata in due colorazioni 
moderne ed industriali.
Tecno è l'elemento 
decorativo della collezione 
in un unico formato 20x60. 
Moderno, di grande 
personalità, segue i trend 
più rinomati dell'industrial 
chic. 

Die charaktervolle Serie 
mit den von Baumaterial 
inspirierten Grafiken 
ist in zwei modernen, 
industriellen Farben 
erhältlich.
Tecno ist das dekorative 
Element der Kollektion in 
einem einzigen Format 
von 20x60. Modern und 
mit großer Persönlichkeit, 
folgt es den bekanntesten 
Trends des Industrial Chic.

Elle possède beaucoup de 
caractère et un graphisme 
inspiré d'un matériau de 
construction dans deux 
couleurs modernes et 
industrielles.
Tecno est l'élément 
décoratif de la collection 
dans un seul format 20x60. 
Moderne et affichant une 
grande personnalité, il 
suit les tendances les plus 
connues du chic industriel.

Обладает отличным 
характером, с графикой, 
вдохновленной 
строительным материалом, 
в двух современных, 
индустриальных цветах.
Tecno - декоративный 
элемент коллекции в 
едином формате 20x60. 
Современный, с большой 
индивидуальностью, 
следует самым 
известным тенденциям 
индустриального шика.

LOGICO
Commercial

OFFICE
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OFFICE

Floor / Logico Grey 60120
Wall /  Tecno 01 2060
 Tetris Ocean Luc (TETRIS Collection)

LOGICO
Commercial

Logico Grey 60120
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LIVING

LOGICO
Residential

Wall /  Drip Rose Dark 60120
Floor / Logico Titanium 120120

Floor /    Logico Pearl 9090
Wall /    Tecno 02 2060
Floor-out /  Logico Pearl 9090 As
Wall-out /   Block Pearl Mat (TETRIS Collection)
   Tetris Sand Mat
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Floor /    Logico Pearl 9090
Floor-out /  Logico Pearl 9090 As
Wall-out /   Block Pearl Mat (TETRIS Collection)
   Tetris Sand Mat

LOGICO
Residential

LIVING

Floor /   Logico Pearl 9090
Wall /   Tecno 02 2060
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Floor /  Cosmo Pearl 120120
Wall /  Tetris White Mat (TETRIS Collection) 
 Insideart Mint 60120 Soft (INSIDEART COLOR Collection)

ATELIER

LOGICO
Commercial
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ATELIER

Floor /  Cosmo Pearl 120120
Wall /  Tetris White Mat (TETRIS Collection) 

Cosmo Pearl 120120

LOGICO
Commercial
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Floor / Logico Sand 120120
Wall /  Logico Sand 120120
 Sunwood Walnut 30180 (SUNWOOD Collection)

LOGICO
Residential

LIVING
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Logico and Cosmo are designed for indoor and outdoor use, 
with the anti-slip version in standard thickness (As) and the 
thicker 20mm version (As 2.0). This series is in-out, designed 
to offer rooms visual and design continuity.  

Logico e Cosmo sono 
predisposti per l'utilizzo in 
interno ed esterno, con la 
versione antislip in spessore 
standard (As) ed in versione 
spessorata in 20mm (As 2.0).
Questa serie è in-out, 
pensata per conferire agli 
ambienti continuità visiva 
e progettuale.  

Logico und Cosmo 
sind für den Innen- 
und Außenbereich 
geeignet, wobei die 
rutschfeste Ausführung in 
Standardstärke (As) und die 
stärkere Ausführung in 20 
mm (As 2.0) erhältlich ist.
Diese Serie ist ein In-Out-
Projekt, das den Räumen 
visuelle und gestalterische 
Kontinuität verleiht. 

Logico et Cosmo sont 
conçus pour un usage 
intérieur et extérieur, avec 
la version antidérapante en 
épaisseur standard (As) et la 
version plus épaisse en 20 
mm (As 2.0).
Cette série est pour 
l’intérieur-extérieur, 
conçue pour donner aux 
pièces une continuité 
visuelle et de design. 

Logico и Cosmo 
предназначены 
для использования 
внутри и снаружи 
помещений, причем 
противоскользящая 
версия имеет стандартную 
толщину (As), и 
повышенную толщину - 20 
мм (As 2.0).
Эта серия для внутренних 
и внешних помещений 
предназначена для 
придания помещениям 
визуальной и 
дизайнерской 
целостности. 

Floor / Logico Sand 120120
Wall /  Sunwood Walnut 30180 (SUNWOOD Collection)

LOGICO
Residential

LIVING
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Cosmo Sand 60120 As 2.0
Logico Sand 60120 As 2.0

OUTDOOR

LOGICO
Commercial
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Cosmo Sand 60120 As 2.0
Logico Sand 60120 As 2.0

OUTDOOR

LOGICO
Commercial

Cosmo Sand 60120 As 2.0
Logico Sand 60120 As 2.0
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LOGICO
Residential

BATHROOM

Wall /  Cosmo Sand 60120
 Logico Sand 60120
 Tetris Rose Luc (TETRIS Collection)
Floor / Cosmo Sand 60120

The two souls of the collection are made to coexist within the 
same space. The intense and enveloping graphics of Cosmo 
enrich the combination with Logico in the same colour. A 
matching of colours and graphics that provides a profound 
sense of breadth. 

Le due anime della 
collezione sono fatte per 
convivere all'interno dello 
stesso spazio. L'intensità e 
l'avvolgenza della grafica 
di Cosmo arricchisce 
l'abbinamento con Logico 
nello stesso colore. Un 
match di colori e grafiche 
che dona un profondo 
senso di ampiezza. 

Die beiden Seelen der 
Kollektion koexistieren 
im gleichen Raum. Der 
intensive und einhüllende 
Charakter der Grafik Cosmo 
bereichern die Kombination 
mit Logico in derselben 
Farbe. Ein Zusammenspiel 
von Farben und Grafiken, 
das ein starkes Gefühl der 
Weite vermittelt.

Les deux âmes de la 
collection sont faites pour 
coexister dans le même 
espace. L'intensité et le 
graphisme enveloppant 
de Cosmo enrichissent la 
combinaison avec Logico 
dans la même couleur. Un 
mariage de couleurs et 
de graphismes qui donne 
un profond sentiment 
d'ampleur.

Две души коллекции 
созданы для 
сосуществования в 
одном пространстве. 
Интенсивность и 
обволакивающая графика 
Cosmo обогащает 
сочетание с Logico в том 
же цвете. Сочетание цветов 
и графики дает глубокое 
ощущение амплитуды.
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Floor / Cosmo Sand 60120
Wall /  Cosmo Sand 60120

BATHROOM

LOGICO
Residential

Cosmo Sand 60120
Logico Sand 60120
Tetris Rose Luc (TETRIS Collection)
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Floor / Logico Cement 120120
Wall /  Logico Cement 120120
 Logico Light 60120

The neutral and calm, rational and rigorous tones are 
consistent with the intact soul of the collection. Five colours 
in the shades of beige and grey available in the two graphics 
that characterise the collection. The nuances allude to 
material, as do the graphics of different intensities, enriched 
with elements that make them elegantly industrial. 

I toni neutri e pacati, 
razionali e rigorosi, sono 
coerenti con l'anima integra 
della collezione.
Cinque colori sui toni 
del beige e del grigio 
declinati nelle due grafiche 
che caratterizzano la 
collezione.
Le nuances richiamano 
la materia, così come le 
grafiche di diversa intensità, 
arricchite di elementi che 
le rendono elegantemente 
industriali. 

Die neutralen und ruhigen, 
rationalen und strengen 
Farbtöne stehen im Einklang 
mit der Seele der Kollektion.
Die beiden Grafiken der 
Kollektion stehen in fünf 
Farben in den Paletten 
Beige und Grau zur Wahl.
Die Farbtöne, ebenso 
wie die Grafiken mit 
unterschiedlicher 
Intensität und elegantem 
Industriecharakter, zeichnen 
sich durch ein starkes 
Materialgefühl aus.

Les tons neutres et calmes, 
rationnels et rigoureux sont 
en accord avec l'âme intacte 
de la collection.
Cinq couleurs dans les tons 
beige et gris déclinées 
dans les deux graphismes 
qui caractérisent la 
collection.
Les nuances rappellent la 
matière, tout comme les 
graphismes de différentes 
intensités, enrichis 
d'éléments qui les rendent 
élégamment industriels.

Нейтральные и спокойные, 
рациональные и строгие 
тона соответствуют 
нетронутой душе 
коллекции.
Пять цветов в оттенках 
бежевого и серого 
разветвились в двух 
рисунках, характерных 
для коллекции.
Нюансы напоминают о 
материале, как и графика 
различной интенсивности, 
обогащенная 
элементами, которые 
придают им элегантный 
индустриальный характер.

PUBLIC SPACE

LOGICO
Commercial
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Wall /  Drip Rose Dark 60120
Floor / Logico Titanium 120120

Wall /  Logico Light 60120
 Form Cement 60180 (FORM Collection)
 Tetris Breeze Luc (TETRIS Collection)
Solid /  Cosmo Light 60120
Floor / Cosmo Light 60120

SPA

LOGICO
Commercial
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Floor / Cosmo Light 60120
Wall /  Logico Light 60120

Wall /  Logico Light 60120
 Form Cement 60180 (FORM Collection)
Solid /  Cosmo Light 60120
Floor / Cosmo Light 60120

SPA

LOGICO
Commercial
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RESIDENTIAL

L'inspiration du béton dans son sens le 
plus industriel et rigoureux, combinée à la 
décoration Tecno dans de riches nuances 
monochromes. Cette combinaison ressort 
avec les matériaux et les finitions les plus 
modernes pour une ambiance énergique et 
contemporaine. 

Вдохновение цементом в его самом 
индустриальном и строгом смысле в 
сочетании с декором Tecno в насыщенных 
монохромных оттенках. Это сочетание 
выделяется самыми современными 
материалами и отделкой для создания 
энергичной и современной атмосферы. 

L'ispirazione del cemento nella sua accezione 
più industrial e rigorosa abbinata al decoro 
Tecno, dalle ricche sfumature monocrome. 
Questa combinazione risalta con i materiali 
e le finiture più moderni per un'atmosfera 
energica e contemporanea. 

Der von Zement inspirierte Stil, der sich 
durch einen ausdrücklich industriellen 
und strengen Charakter auszeichnet, lässt 
sich mit dem Tecno-Dekor in kräftigen 
monochromen Farbtönen kombinieren. 
Diese Kombination zeichnet sich durch 
modernste Materialien und Oberflächen 
aus und sorgt für eine energiegeladene und 
zeitgenössische Atmosphäre. 

The inspiration of concrete in its most industrial and 
rigorous aspect combined with the Tecno decoration 
in rich monochrome shades. This combination stands 
out with the most modern materials and finishes for 
an energetic and contemporary atmosphere. 

D'une grande élégance et d'une grande 
intelligence de conception, la combinaison 
de Logico et Cosmo dans la même couleur 
donne un sentiment d'espace et de 
continuité même aux plus petites pièces. Les 
graphismes de la matière se marient bien 
avec les détails et les niches de couleurs et 
finitions contrastées. 

Сочетание Logico и Cosmo в одном 
цвете, отличающееся элегантностью и 
дизайнерским умом, создает ощущение 
простора и непрерывности даже в самых 
маленьких помещениях. Текстурная 
графика хорошо сочетается с деталями и 
нишами контрастных цветов и отделки. 

Di grande eleganza ed intelligenza 
progettuale, l'accostamento di Logico e 
Cosmo dello stesso colore conferisce un 
senso di ampiezza e continuità anche agli 
ambienti più ridotti. La grafica materica si 
sposa bene con dettagli e nicchie di colore e 
finiture a contrasto. 

Die gekonnte Kombination von Logico und 
Cosmo in der gleichen Farbe ist besonders 
elegant und verleiht selbst den kleinsten 
Räumen ein Gefühl von Großzügigkeit 
und Kontinuität. Die materialbetonte 
Grafik passt gut zu Details und Nischen in 
kontrastierenden Farben und Ausführungen. 

Of great elegance and design intelligence, the 
combination of Logico and Cosmo in the same colour 
provides a sense of spaciousness and continuity to 
even the smallest of rooms. The material design goes 
well with details and niches in contrasting colours and 
finishes. 

1 KITCHEN

2 BATHROOM

Reasons Why

3 OUTDOOR

4 LIVING 

Les graphismes et les couleurs inspirés du 
béton dans ses nuances combinés aux 
surfaces As et As 2.0, rendent la collection 
parfaite pour tout usage extérieur. Élégante 
et polyvalente, cette collection intérieur-
extérieur laisse une grande liberté de 
conception. 

Графика и цвета, вдохновленные 
цементом в его оттенках, в сочетании 
с поверхностями As и As 2.0 делают 
коллекцию идеальной для любого 
использования на открытом воздухе. 
Элегантная и универсальная, эта 
коллекция, для внутренних и внешних 
помещений, оставляет много свободы для 
дизайна. 

La grafica ed i colori ispirati al cemento nelle 
sue sfumature abbinati alle superfici As e 
As 2.0, rendono la collezione perfetta per 
qualunque destinazione d'uso in esterno. 
Elegante e versatile, questa collezione in-out 
lascia un'ampia libertà progettuale. 

Die von Zement in seinen verschiedenen 
Farbtönen inspirierten Grafiken und Farben 
in Kombination mit den Oberflächen As 
und As 2.0 machen die Kollektion perfekt 
für jeden Außenbereich. Diese elegante 
und vielseitige In-Out-Kollektion lässt einen 
großen Gestaltungsspielraum. 

The graphics and colours inspired by concrete in its 
shades combined with the As and As 2.0 surfaces make 
the collection perfect for any outdoor use. Elegant and 
versatile, this in-out collection offers plenty of design 
freedom. 

Versatile, eclettica, poliedrica. La collezione 
Logico vive la sua natura quasi in un 
ossimoro: il suo adattarsi ed integrarsi 
nonostante il rigore del suo carattere. 
Favorisce, infatti, gli abbinamenti per 
contrasto e l'accostamento di stili e 
materiali diversi. 

Vielseitig, eklektisch, facettenreich. Die 
Kollektion Logico zeichnet sich durch 
ihre widersprüchliche Natur aus: Trotz 
ihres strengen Charakters versteht sie 
es, sich anzupassen und zu integrieren. 
Kombinationen durch Kontraste und das 
Nebeneinander von verschiedenen Stilen 
und Materialien kommen besonders gut 
zur Geltung. 

Polyvalente, éclectique, aux multiples 
facettes. La collection Logico vit sa 
nature presque dans un oxymore : son 
adaptation et son intégration malgré la 
rigueur de son caractère. Elle privilégie 
en effet les combinaisons par contraste 
et la juxtaposition de différents styles et 
matériaux. 

Разносторонняя, эклектичная, 
многогранная. Коллекция Logico 
легко сочетает в себе несочетаемое: 
ее адаптация и интеграция, несмотря 
на строгость характера. Прекрасно 
сочетает по контрасту и способствует 
сопоставлению различных стилей и 
материалов. 

Versatile, eclectic, multifaceted. The Logico 
collection experiences its nature almost as 
an oxymoron: its adaptation and integration 
despite the rigour of its character. In fact it 
favours combinations through the contrast and 
juxtaposition of different styles and materials. 

LOGICO
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COMMERCIAL

Logico et Cosmo, une combinaison qui, 
dans les couleurs les plus neutres, donne 
une grande luminosité et une sensation 
d'ampleur de l’espace. Les graphismes 
assortis créent un mouvement qui exprime 
un grand dynamisme. 

Logico и Cosmo, сочетание, которое 
в самых нейтральных цветах придает 
большую яркость и ощущение простора. 
Соответствующая графика создает 
движение, выражающее большой 
динамизм. 

Logico e Cosmo, un accostamento che nei 
colori più neutri regala grande luminosità 
ed un senso di ampiezza dello spazio. Le 
grafiche abbinate creano un movimento che 
esprime grande dinamicità. 

Die Kombination von Logico und Cosmo 
in neutralen Farbtönen verleiht dem Raum 
Helligkeit und Weite. Die dazu passenden 
Grafiken erzeugen eine Bewegung, die eine 
starke Dynamik zum Ausdruck bringt. 

Logico and Cosmo, a combination that, in the most 
neutral colours, offers great light and a sense of 
space. The matching designs create a movement that 
expresses great dynamism. 

5 ATELIER

6 SPA

Reasons Why

7 OFFICE

8 RESTAURANT

La décoration Tecno convient aux espaces 
contemporains qui exigent un style sobre, 
comme les espaces de travail, mais qui 
ne négligent pas pour autant un sens 
esthétique élevé. Tecno s’assortit facilement 
avec les fournitures de bureau et les 
matériaux contemporains. 

Декор Tecno подходит для современных 
помещений, требующих сдержанного 
стиля, таких как рабочие места, но 
в то же время не пренебрегающих 
высоким эстетическим чувством. Tecno 
легко сочетается с офисной мебелью и 
современными материалами. 

Il decoro Tecno è indicato per spazi 
contemporanei che richiedono uno stile sobrio, 
come gli ambienti di lavoro, ma che allo stesso 
tempo non tralasciano un senso estetico di 
alto livello. Tecno si abbina facilmente ad office 
forniture e materiali contemporanei. 

Das Tecno-Dekor eignet sich für moderne 
Räume, die einen nüchternen Stil erfordern, 
wie z.B. Arbeitsplätze, aber zugleich Wert 
auf ein hohes Maß an Ästhetik legen. Tecno 
lässt sich gut mit Büroeinrichtungen und 
modernen Materialien kombinieren. 

The Tecno decoration is suitable for contemporary 
spaces that require a sober style, such as workplaces, 
but at the same time do not forego on a high aesthetic 
sense. Tecno is easily combined with office supplies 
and contemporary materials. 

Gli spazi ampi e molto arredati godono 
dei grandi formati, che conferiscono 
ampiezza e rendono gli ambienti ariosi. 
Questa caratteristica aiuta anche gli spazi 
commerciali più ricchi di elementi ed arredi. 

Die großen Formate eignen sich speziell 
für großzügige, reich ausgestattete Räume 
und verleihen ihnen eine weite, luftige 
Atmosphäre. Auch Geschäftsräume mit 
vielen Einrichtungselementen können von 
dieser Eigenschaft profitieren.

Les espaces spacieux et bien aménagés 
exploitent les grands formats, qui confèrent 
de l'espace et rendent les pièces aérées. 
Cette caractéristique permet d'aider même 
les espaces commerciaux les plus riches en 
éléments et en mobilier. 

Просторные, хорошо обставленные 
помещения пользуются большими 
форматами, которые придают простор 
и визуально увеличивают пространство 
комнат. Эта характеристика поможет даже 
в самых богатых элементами и мебелью 
коммерческих помещениях. 

Large, well-furnished spaces showcase these large 
formats, which convey spaciousness and make the 
rooms airy. This feature helps distinguish even the 
most element- and furniture-laden commercial spaces. 

La série Logico est fabriquée en grès cérame, 
elle convient donc aux environnements 
qui exigent une plus grande attention à 
l'hygiène. Le grès cérame est facile à nettoyer 
et à désinfecter, il est solide et ne s’abîme 
pas avec l'humidité. L gamme de surfaces 
disponibles répond en outre à toutes les 
exigences en matière de sécurité. 

Серия Logico изготовлена из 
керамогранита и поэтому подходит для 
помещений, где требуется повышенное 
внимание к гигиене. Легко поддаётся 
чистке и дезинфекции, долговечна и не 
разрушается под воздействием влаги. 
Кроме того, ассортимент доступных 
поверхностей отвечает всем требованиям 
безопасности. 

La serie Logico è in gres porcellanato, pertanto 
è adatta agli ambienti che richiedono più 
attenzione all'igiene. È facilmente pulibile 
ed igienizzabile, è resistente e non si rovina 
con l'umidità. Inoltre, la gamma di superfici 
disponibili, risponde a tutte le esigenze in 
termini di sicurezza. 

Die Serie Logico ist aus Feinsteinzeug 
gefertigt und eignet sich daher für 
Umgebungen, in denen speziell auf Hygiene 
geachtet werden muss. Feinsteinzeug lässt 
sich leicht reinigen und desinfizieren, ist 
langlebig und wird durch Feuchtigkeit nicht 
beschädigt. Darüber hinaus erfüllt die Palette 
der verfügbaren Oberflächenausführungen 
alle Anforderungen an die Sicherheit. 

The Logico series is made of porcelain stoneware 
and is therefore suitable for rooms that require more 
attention to hygiene. It is easy to clean and sanitise, is 
durable and will not be ruined by moisture. In addition, 
the range of available surfaces meets all requirements 
in terms of safety. 

LOGICO
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LOGICO

Sizes  Formati • Formate • Format • Фoрmatы

9mm 9mm

Colours  Colori • Farben • Couleurs • Цветов

Pearl Grey

Sand Cement

Light

Surfaces  Superfici • Oberflächen • Surfaces • Поверхности

Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 9 mmNat
*
**
***

9 mm

20 mm

As

As 2.0

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 

*
**
***

*
**
***

Nat  
Natural

As
Antislip

As 2.0 
Antislip 20mm

120x120 48”x48” 60x120 24”x48” 90x90 36”x36” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24” 60x120 24”x48” 30x30 12”x12”
Mosaico

Surface NAT NAT NAT As NAT NAT AS 2.0 NAT

Light
Logico Light 120120

CSALLI1212 
Logico Light 60120

CSALLI6012 
Logico Light 9090

CSALLI9090 
Logico Light 9090 As

CSALLIAS90
Logico Light 6060

CSALLI6060 
Logico Light 3060

CSALLI3060 
Mosaico Logico Light

CSAMLOLI30 

Sand
Logico Sand 120120

CSALSA1212 
Logico Sand 60120

CSALSA6012 
Logico Sand 9090

CSALSA9090 
Logico Sand 9090 As

CSALSAAS90
Logico Sand 6060

CSALSA6060 
Logico Sand 3060

CSALSA3060 
Logico Sand 60120 As 2.0

CSALSAA212 
Mosaico Logico Sand

CSAMLOSA30 

Pearl
Logico Pearl 120120

CSALPE1212 
Logico Pearl 60120

CSALPE6012 
Logico Pearl 9090

CSALPE9090 
Logico Pearl 9090 As

CSALPEAS90 
Logico Pearl 6060

CSALPE6060 
Logico Pearl 3060

CSALPE3060 
Logico Pearl 60120 As 2.0

CSALPEA212 
Mosaico Logico Pearl

CSAMLOPE30 

Cement
Logico Cement 120120

CSALCE1212 
Logico Cement 60120

CSALCE6012 
Logico Cement 9090

CSALCE9090 
Logico Cement 9090 As

CSALCEAS90
Logico Cement 6060

CSALCM6060 
Logico Cement 3060

CSALCM3060 
Logico Cement 60120 As 2.0

CSALCEA212 
Mosaico Logico Cement

CSAMLOCE30 

Grey
Logico Grey 120120

CSALGR1212 
Logico Grey 60120

CSALGR6012 
Logico Grey 9090

CSALGR9090 
Logico Grey 9090 As

CSALGRAS90
Logico Grey 6060

CSALGY6060 
Logico Grey 3060

CSALGY3060 
Mosaico Logico Grey

CSAMLOGY30 

Pz / Box 2 2 2 4 7 1 6

Mq / Box 2,88 1,44 1,62 1,44 1,26 0,72 0,54

Kg / Box 56,7 28,4 31,9 28,4 24,8 32,4 10,5

Kg / Mq 19,7 19,7 19,7 19,7 19,7 45 19,4

Boxes / Pallet 18 32 28 32 40 24 60

Mq / Pallet 51,84 46,08 45,36 46,08 50,4 17,28 32,4

Kg / Pallet 1021 909 893 909 992 778 630

Number of patterns
Numero di grafiche • Grafische Nummer • Nombre d’images • Количество графических оформлений

  30   40   40   40   55   110   55
120x120 48”x48” 60x120 24”x48” 60x120 24”x48”

As 2.0

90x90 36”x36” 60x60 24”x24” 30x60 12”x24” 20x60 8”x24”
Tecno

  30  40  40  40
120x120 48”x48” 
Cosmo 120120

60x120 24”x48”
Cosmo 60120

60x120 24”x48”
Cosmo 60120 As 2.0

90x90 36”x36”
Cosmo 9090

20mm

Decors&Accessories
Certifications
Certificazioni • Zertifizierungen • Certifications • Сертификаты

Logico Pearl 120120FOR

*  Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports surfaces and road surfaces  
for vehicles (skid resistance).

 Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica alle pavimentazioni sportive 
ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.

**  Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.  
Le prestazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

*** Pendulum Friction Test - AS 4586 / UNE 41901 EX on demand / su richiesta.

*
**

Pendulum Test

Pendulum 
Friction 
Test - BS EN 16165:2021 
ANNEX C

*
**
***

Anti-Slip Grading

*
**

DIN EN 16165:2021
ANNEX B 
(EX DIN 51130)

DIN EN 16165:2021
ANNEX A 
(EX DIN 51097)

*
**

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®

ANSI A326.3

WET ≥ 0,42 Natural Surface

WET ≥ 0,55 Antislip Surface

*
**

Coefficent of friction

B.C.R.A. test

D.M. 236 14/06/89

Dry › 0,4 Wet › 0,4
Natural Surface - Antislip

*
**
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LOGICO

Sizes  Formati • Formate • Format • Фoрmatы

9mm 20mm 9mm

Decors&Accessories

Cosmo Pearl Cosmo Grey

Cosmo Sand Cosmo Cement

Cosmo Light

20x60 10”x24”
Tecno 01 2060

20x60 10”x24”
Tecno 02 2060

Available in all colours
Mosaico*  30x30 12”x12”

* On net 
 Montato su rete
 Auf Netz
 Sur trame
 Собрана на сетке

Light Pearl Sand CementGrey

120x120 48”x48”
Cosmo 120120

60x120 24”x48”
Cosmo 60120

90x90 36”x36”
Cosmo 9090

60x120 24”x48”
Cosmo 60120 As 2.0

20x60 8”x24”
Tecno 2060

Surface NAT NAT NAT As As 2.0 NAT

Cosmo Light
Cosmo Light 120120

CSACOSLI12 
Cosmo Light 60120

CSACOSL612
Cosmo Light 9090

CSACOSLI90
Cosmo Light 9090 As

CSACOSLA90

Tecno 01 2060
CSALTE2160

Tecno 02 2060
CSALTE2260

Cosmo Sand
Cosmo Sand 120120

CSACOSSA12
Cosmo Sand 60120

CSACOSS612 
Cosmo Sand 9090

CSACOSSA90
Cosmo Sand 9090 As

CSACOSNA90 
Cosmo Sand 60120 As 2.0

CSACSAA212

Cosmo Pearl
Cosmo Pearl 120120

CSACOSPE12 
Cosmo Pearl 60120

CSACOSP612 
Cosmo Pearl 9090

CSACOSPE90
Cosmo Pearl 9090 As

CSACOSPA90 
Cosmo Pearl 60120 As 2.0

CSACPEA212 

Cosmo Cement
Cosmo Cement 120120

CSACOSCM12 
Cosmo Cement 60120

CSACOSC612
Cosmo Cement 9090

CSACOSCE90 
Cosmo Cement 9090 As

CSACOSCA90
Cosmo Cement 60120 As 2.0

CSACCEA212 

Cosmo Grey
Cosmo Grey 120120

CSACOSGY12 
Cosmo Grey 60120

CSACOSG612
Cosmo Grey 9090

CSACOSGR90
Cosmo Grey 9090 As

CSACOSGA90 

Pz / Box 2 2 2 2 1 9

Mq / Box 2,88 1,44 1,62 1,62 0,72 1,08

Kg / Box 56,7 28,4 31,9 31,9 32,4 21,3

Kg / Mq 19,7 19,7 19,7 19,7 45 19,7

Boxes / Pallet 18 32 28 28 24 48

Mq / Pallet 51,84 46,08 45,36 45,36 17,28 51,84

Kg / Pallet 1021 909 893 893 778 1022

Decors&Accessories
3

4 cm

Battiscopa 90
7,3x90  27/8”x36”

Battiscopa 60
7,3x60  27/8”x24”

Gradone 120** 
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Sx**
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Dx**
33x120  13”x48”

Surface NAT NAT NAT NAT NAT

Light
Batt 90 Logico Light

CSABLLIG90 
Batt 60 Logico Light

CSABLLIG60 
Grad. 120 Logico Light

CSAGRLLI12 
Ang. Grad. 120 Sx Logico Light

CSAGSLLI12 
Ang. Grad. 120 Dx Logico Light

CSAGDLLI12 

Sand
Batt 90 Logico Sand

CSABLSAN90 
Batt 60 Logico Sand

CSABLSAN60 
Grad. 120 Logico Sand

CSAGRLSA12 
Ang. Grad. 120 Sx Logico Sand

CSAGSLSA12 
Ang. Grad. 120 Dx Logico Sand

CSAGDLSA12 

Pearl
Batt 90 Logico Pearl

CSABLPER90 
Batt 60 Logico Pearl

CSABLPER60 
Grad. 120 Logico Pearl

CSAGRLPE12 
Ang. Grad. 120 Sx Logico Pearl

CSAGSLPE12 
Ang. Grad. 120 Dx Logico Pearl

CSAGDLPE12 

Cement
Batt 90 Logico Cement

CSABLCEM90 
Batt 60 Logico Cement

CSABLCEM60 
Grad. 120 Logico Cement

CSAGRLCE12 
Ang. Grad. 120 Sx Logico Cement

CSAGSLCE12 
Ang. Grad. 120 Dx Logico Cement

CSAGDLCE12 

Grey
Batt 90 Logico Grey

CSABLGRY90 
Batt 60 Logico Grey

CSABLGRY60 
Grad. 120 Logico Grey

CSAGRLGR12 
Ang. Grad. 120 Sx Logico Grey

CSAGSLGR12 
Ang. Grad. 120 Dx Logico Grey

CSAGDLGR12 

Cosmo Light
Grad. 120 Cosmo Light

CSAGCOLI12
Ang. Grad. 120 Sx Cosmo Light

CSAGSCLI12 
Ang. Grad. 120 Dx Cosmo Light

CSAGDCLI12 

Cosmo Sand
Grad. 120 Cosmo Sand

CSAGCOSA12 
Ang. Grad. 120 Sx Cosmo Sand

CSAGSCSA12 
Ang. Grad. 120 Dx Cosmo Sand

CSAGDCSA12 

Cosmo Pearl
Grad. 120 Cosmo Pearl

CSAGCOPR12 
Ang. Grad. 120 Sx Cosmo Pearl

CSAGSCPE12 
Ang. Grad. 120 Dx Cosmo Pearl

CSAGDCPE12 

Cosmo Cement
Grad. 120 Cosmo Cement

CSAGCOCE12
Ang. Grad. 120 Sx Cosmo Cement

CSAGSCCE12 
Ang. Grad. 120 Dx Cosmo Cement

CSAGDCCE12

Cosmo Grey
Grad. 120 Cosmo Grey

CSAGCOGY12 
Ang. Grad. 120 Sx Cosmo Grey

CSAGSCGY12 
Ang. Grad. 120 Dx Cosmo Grey

CSAGDCGY12 

Pz / Box 8 14 2 1 1

Special Trims • Pezzi Speciali • Formteile • Pièces spéciales • Специальные Изделия

9 mm

Suggestion for laying
Consigli per la posa • Ratschläge für die Verlegung • Conseil pour la pose • Советы по укладке

Considering the characteristics of this 
series we suggest:
• 2-3 mm joint
• For the sizes 30x60 lined up 

laying or 3/4 staggered laying is 
suggested

• For the sizes 60x120 lined up 
laying or 4/5 staggered laying is 
suggested

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
• Fuga 2-3 mm
• Per i formati 30x60 si consigliano 

pose affiancate o a correre 
sfalsate di 3/4

• Per i formati 60x120 si consigliano 
pose affiancate o a correre 
sfalsate di 4/5

Im Hinblick auf die Eigenschaften der 
Serie es empfiehlt sich:
• 2-3 mm Fuge
• Für Formate 30x60 neben verlegt 

oder 3/4 versetz
• Für Formate 60x120 neben 

verlegt oder 4/5 versetz

Vu les caractéristiques de la série, 
nous conseillons :
• Joint 2-3 mm
• Pour les formats 30x60, il est 

conseillé une pose alignée ou 
une pose décalée au 3/4

• Pour les formats 60x120, il est 
conseillé une pose alignée ou une 
pose décalée au 4/5

В силу характеристик данной 
серии рекомендуется:
• Шов 2-3 мм
• Для форматов 30x60 

рекомендуется укладка рядами 
или со смещением на 3/4

• Для форматов 60x120 
рекомендуется укладка рядами 
или со смещением на 4/5
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Packings, colours and sizes are subject to 
inevitable variations.
The information contained in this 
catalogue is correct to the best of our 
knowledge, but it is not construed as 
legally binding. 

Imballi, colori e misure sono soggetti a 
inevitabili variazioni.
Le informazioni contenute nel presente 
catalogo sono il più possibile esatte, 
ma non sono da ritenersi legalmente 
vincolanti.

Verpackungen, Farbe und Masse der 
Fliesen unterliegen unvermeidlichen 
Veränderungen. 
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen 
Angaben sind so genau wie möglich 
gehalten, sind aber auch rechtlich nicht 
verbindlich. 

Changements de poids, nuances et 
dimensions sont typiques et inevitable. 
Les reinsegnements donnés dans ce 
catalogue sont le plus possible exacts, 
sans avoir effet obligatoire.

Упаковка, цвет и размеры могут 
претерпевать неизбежные изменения.
Вся содержащаяся в настоящем 
каталоге информация максимально 
точная, но она не является юридически 
обязывающей. 
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Frost-resistant

Ingelivo

Frostsicher

Résistance au gel

Морозостойкая

Thickness mm

Spessore mm

Dike mm

Epaisseur mm

Толщина мм

Rectified

Rettificato

Kalibriert

Rectifié

Ректифицированная

Tiles with slight shade and 
aspect variation

Piastrelle con lieve 
variazione di tono 
e disegno

Fliesen mit leicht 
unterschiedlichen 
Tonalitäten und Muster

Carreaux avec faible 
différence de nuance et 
structure

Плитка с легким 
изменением тона и рисунка

DIN EN 16165:2021

ANNEX B 

(EX DIN 51130)

Surface abrasion group

Gruppo di usura 
superficiale

Rutschbestaendigkeit

Degré de usure  
superficielle

Группа истираемости 
поверхности

DIN EN 16165:2021

ANNEX A 

(EX DIN 51097)

D.M. 236 14/06/89

Coefficent of friction

ANSI A326.3

Dynamic coefficent 
of friction

BS EN 16165:2021 ANNEX C

Anti-Slip Grading

Classificazione 
antiscivolosità

Rutschhemmungsklassifizierung

Classification glissement

Классификация устойчивости к скольжению
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